KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podra § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
a podla zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Clanok 1.
Zmluvné strany

Predavajuci: Eurofins Food Testing Slovakia s.r.o.

Sidlo: Komjaticka 73, 940 02 Nové Zamky

Statutarny organ: Ing. Rastislav Fabiny, konatel

ICO: 52 601 714

IC DPH: SK2121096252

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka
zahranicnej banky

IBAN: SK41 1111 0000 0015 8558 3006

Registrovy sud: Obchodny register Okresného sudu Nitra, oddiel Sro,

viozka €. 49226/N

(dalej len ,predavajuci®)

a
Kupujuci: Finanéné riaditelstvo Slovenskej republiky
Sidlo: Lazovna 63, 974 01 Banska Bystrica
KoreSpondencna adresa: Mierova 23, 815 11 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Jozef Kiss, MA, prezident finan¢nej spravy
ICO: 42 499 500
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK14 8180 0000 0070 0043 7837

(dalej len kupujuci®)

(predavajuci a kupujuci dalej spolu aj ako ,zmluvné strany*)

Clanok II.
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvaraju tito Kipnu zmluvu (dalej len ,zmluva®“) na zéklade vysledku verejného obstarévania
predmetu zakazky na nakup Upgrade SNIF, Druhd ¢&ast, uskuto€neného kupujucim ako verejnym
obstaravatefom podfa § 81 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®).

Clanok Ill.
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom tejto zmluvy je zavézok predavajuceho dodat kupujicemu Upgrade SNIF na analyzu
prirodzenej izotopovej frakcionacie / Site Natural Isotopic Fractionation v poéte 1 ks zostavy podfa



technickej Specifikacie uvedenej v Prilohe €. 1 tejto zmluvy, na dohodnuté miesto dodania uvedené v bode
5.1 tejto zmluvy a zabezpedit jeho instalaciu, zaskolenie obsluhy, bezplatnl opravu po¢as zaru€nej doby
a manual v slovenskom jazyku (dalej len ,tovar*) a zavazok kupujiceho zaplatit za tovar kipnu cenu.

3.2. Opis tovaru so vietkymi polozkami, ktoré su jeho sucastou, a s ich technickou Specifikaciou tvori Prilohu
C. 1 tejto zmluvy.

3.3. Predavajuci sa na zaklade tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zavézuje dodat tovar a previest
na kupuijuceho vlastnicke pravo k nemu.

3.4. Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru az Uplnym zaplatenim kdpnej ceny.

Clanok IV.
Kupna cena
4.1. Kipna cena za tovar je nasledovna:
Cena bez DPH: 400 584,63 €
Sadzba DPH: 80 116,93 €

Celkova cenas DPH: 480 701,56 €
(slovom: Styristoosemdesiattisicsedemstojeden eur a patdesiatSest eurocentov)

4.2. Kipna cena za tovar je stanovena dohodou zmluvnych stran podla zékona NR SR ¢. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorSich predpisov, v spojeni s vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky
€. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon €. 18/1996 Z. z. o cenéch, v zneni neskorSich predpisov.
Zmena dohodnutej kipnej ceny nie je pripustna okrem zmeny zakonnej sadzby DPH, ktoru budu zmluvné
strany rieSit formou vzajomne odsthlaseného pisomného dodatku k tejto zmluve.

4.3.V dohodnutej kupnej cene podfa bodu 4.1 tejto zmluvy su zahrnuté vSetky naklady predavajuceho spojené
s dodanim tovaru, vratane jeho dopravy na dohodnuté miesto dodania, jeho inStalacia, zaskolenie obsluhy
v rozsahu uvedenom v bode 5.6 tejto zmluvy, uvedenie tovaru do prevadzky, bezplatna oprava tovaru
poGas zaruénej doby uvedenej v bode 6.1 tejto zmluvy a poskytnutie manualu k tovaru v slovenskom
jazyku.

4.4, Kupujlci sa zavazuje, ze kupnu cenu podfa bodu 4.1 tejto zmluvy zaplati predavajucemu formou
bezhotovostného platobného prevodu na bankovy Ucet predavajuceho, ktory je uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy, a to na zaklade faktury vystavenej predavajucim.

4.5. Predavajucemu vznikne pravo fakturovat az po dodania prevzati tovaru. Podkladom pre vystavenie
faktury bude kupuijucim potvrdeny preberaci protokol podfa bodu 5.2 zmluvy, v ktorom nebudl uvedené
Ziadne vyhrady kupujuceho. Faktura bude obsahovat vSetky naleZitosti daiového dokladu a bude k nej
pripojeny preberaci protokol. V opanom pripade je kupujuci opravneny vratit fakturu predavajicemu na
opravu. Nova lehota splatnosti opravenej faktury za¢ne v takom pripade plynut az odo diia dorucenia
opravenej faktury, obsahujlcej vSetky potrebné zakonné nalezitosti, kupujicemu.

4.6. Kipnu cenu sa kupujlci zavazuje zaplatit predavajucemu na zaklade faktury s lehotou splatnosti 30 dni
odo dna jej doruCenia na koreSpondencnu adresu kupujuceho uvedenu v zahlavi tejto zmluvy. Na ucely
fakturacie sa za den dodania tovaru povazuje den podpisania preberacieho protokolu kupujucim, v ktorom
nebudu uvedené Ziadne vyhrady kupujtceho.

4.7. Kupujuci neposkytne na tovar preddavok ani zalohovu platbu.

Clanok V.
Miesto a ¢as dodania, dodacie podmienky

5.1. Predavajici sa zavazuje kupujucemu dodat Uplny tovar na dohodnuté miesto dodania: Colné
laboratérium, Bajkalska 24, 821 09 Bratislava, |. podlazie budovy, v lehote do 14 (Strnéstich) mesiacov
odo dfa nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy. Predavajuci je povinny upovedomit kupujuceho
o0 konkrétnom termine dodania tovaru aspon 5 pracovnych dni pred samotnym dodanim tovaru.
Informovanie podla predchadzajlcej vety sa uskutoCni prostrednictvom opravnenych oséb zmluvnych
stran uvedenych v bode 5.2 tejto zmluvy.

5.2. Odovzdanie a prevzatie tovaru sa uskutoni podpisanim preberacieho protokolu opravnenymi osobami
zmluvnych stran, ktorymi st za predavajiceho | . “onate! Eurofins Food Testing



Slovakia s.r.0. a za kupujiceho |GG, ri2dite' odboru colné laboratérium, a to

az po indtalacii tovaru, zaskoleni obsluhy a po poskytnuti manualu v slovenskom jazyku.

5.3. Indtalacia tovaru sa uskutoéni na mieste dodania uvedenom v bode 5.1 tejto zmluvy sucasne s instalaciou
zostavy NMR, ktora predstavuje subor hardvérovych, softvérovych a ostatnych sucasti pristroja vratane
deutériovej sondy od vyrobcu Bruker Switzerland AG, uvedenych v Prilohe €. 2. Vzajomna komunikéacia /
kompatibilita SNIF-NMR systému vratane deutériovej sondy (Priloha €. 1 a Priloha €. 2),musi byt riadne
odskusana a preukazana, pri¢om bez uvedeného nie je zo strany opravnenej osoby kupujiceho mozné
prevzatie tovaru ani podpisanie preberacieho protokolu.

5.4. Predavajlci je pri podpisani preberacieho protokolu povinny odovzdat kupujicemu vSetky doklady
tykajuce sa tovaru vratane zaru¢ného listu a manualu v slovenskom jazyku.

5.5. Predavajuci je povinny odovzdat kupujicemu tovar, ktory je novy, bez technickych a pravnych vad, riadne
a v¢as, v dohodnutom termine a kvalite, v stlade s touto zmluvou a technickou Specifikaciou uvedenou
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

5.6. Predavajlci sa v zmysle bodu 5.2 tejto zmluvy zavéazuje zaskolit hned pri prevzati tovaru minimalne dvoch
zamestnancov kupujuceho v rozsahu potrebnom na spravnu obsluhu a UdrZbu tovaru.

5.7. Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut prevziat tovar poSkodeny, nekompletny alebo tovar, ktory nie je
v stlade s poZadovanou a deklarovanou Specifikciou uvedenou v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

5.8. Rizika spojené s poskodenim alebo odcudzenim tovaru prejdu z predavajuceho na kupujlceho v def
dodania a prevzatia tovaru, a to podpisanim preberacieho protokolu podfa bodu 5.2 tejto zmluvy.

Clanok VI.
Zodpovednost za vady, zaruka, reklamacie

6.1. Predavajuci je povinny dodat kupujlicemu tovar v mnozstve, akosti a vyhotoveni podfa podmienok, ktoré
si zmluvné strany dohodli v tejto zmluve a tiez v zmysle § 420 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,Obchodny zakonnik®). Predavajuci poskytne
kupujicemu zaruku na tovar v trvani 12 mesiacov. Zaruéna doba zacina plynut odo diia protokolarneho
odovzdania a prevzatia tovaru v stlade s bodom 5.2 tejto zmluvy. Predavajlci sa zavazuje, ze pocas
trvania zaruCnej doby bude mat tovar viastnosti dohodnuté v tejto zmluve a ze bude spdsobily na pouZitie
na dohodnuty alebo inak obvykly ucel.

6.2. Vady tovaru a naroky zmluvnych stran vyplyvajuce z vad tovaru budu rieSené podla ustanoveni § 422
a nasl. Obchodného zakonnika.

6.3. Ak pocas trvania zaruénej doby nebude tovar vykazovat dohodnuté vlastnosti, alebo budu zistené skryté
chyby, ktoré nebolo mozné zistit pri preberani tovaru, kupujuci uplatni pisomnu reklaméciu, ku ktorej je
predavajlci povinny pisomne sa_vyjadrit najneskér do 3 pracovnych dni odo diia jej dorucenia
predavajicemu. Sken pisomnej reklamacie kupujlci zasiela na e-mailovu adresu predavajiceho
_. Kupujlci nasledne bezodkladne zasle reklamaciu aj ako listovii zasielku
doporuéene s doruCenkou na adresu sidla predavajuceho uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo adresu,
ktora bola kupujucemu predavajucim oznamena ako posledna v zmysle bodu 10.1 tejto zmluvy. Lehota
na vyjadrenie k reklamacii zacina predavajicemu plynut dfiom doruéenia skenu pisomnej reklamacie na
e-mailovu adresu predavajuceho uvedenu v tomto bode. Ak sa v uvedenej lehote predavajuci k reklamacii
nevyjadri, ma sa za to, ze s opodstatnenostou reklamacie sthlasi. Predavajlci sa k reklamacii vyjadruje
zaslanim pisomného vyjadrenia prostrednictvom e-mailu, s naslednym zaslanim tohto pisomného
vyjadrenia, ako listovej zasielky, na koreSpondenénu adresu kupujuceho uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.
Opravnene reklamované vady je predavajlci povinny bezplatne odstranit najneskér do 10 pracovnych dni
po uplynuti lehoty na vyjadrenie predavajiceho podla prvej vety tohto bodu zmluvy, ak sa zmluvné strany
v konkrétnom pripade s prihliadnutim na vady tovaru pisomne nedohodnu na inej lehote. Na uzatvorenie
takejto dohody je za kupujuceho opravnena osoba uvedena v bode 5.2 tejto zmluvy alebo jej zastupca,
pripadne in& osoba, ktora zastava funkciu uvedenut v bode 5.2 tejto zmluvy, alebo jej zastupca. V pripade
poruchy tovaru pocas zaruénej lehoty sa dojednana zaruéna lehota prediZi o as potrebny na odstranenie
poruchy tovaru. V pripade, Ze predavajlci neodstréni vady tovaru do ¢asu dohodnutého na odstranenie
poruchy, je kupuijuci opravneny pozadovat vybavenie reklaméacie formou dodania nového tovaru bez vad.

6.4. VSetky naklady spojené s uplatnenou reklaméciou, s vynimkou poStovného, zndSa predavajici bez ohladu
na to, ktorej zmluvnej strane vznikna.
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8.4
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8.6

Clanok VIL.
Zmluvné sankcie

V pripade ome$kania predavajliceho s dodanim tovaru v dohodnutom termine je kupujuci opravneny
uplatnit si voCi preddvajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z kipnej ceny nedodaného tovaru s DPH
za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania.

V pripade omeskania kupujuceho s Uhradou faktury je predavajuci opravneny uplatnit' urok z omeSkania
podla § 369a, v spojeni s § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 1 ods. 1 nariadenia vlady SR €. 21/2013
Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika, v zneni neskorsich predpisov.
V pripade, ak je predavajuci v omeskani s odstrariovanim reklamovanych vad aj po uplynuti ¢asu, ktory
bol dohodnuty zmluvnymi stranami podfa bodu 6.3 tejto zmluvy, je kupujlci opravneny od predavajuceho
pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 50,- € za kazdy, aj zaaty deft omeSkania. Uvedené nema vplyv na
pravo kupujuceho na dodanie nového tovaru bez vad podfa bodu 6.3 posledna veta tejto zmluvy.

Vy8Sie uvedené ustanovenia tohto Clanku zmluvy neplatia v pripade zasahu vy38ej moci na strane
kupujlceho alebo predavajuceho. Vy$8Sou mocou sa pre Uéely tejto zmluvy rozumie vonkajSia udalost,
ktoru nebolo mozné predvidat a ani odvratit, napr. prirodna katastrofa, vojnovy konflikt a pod. V pripade
zasahu vy$Sej moci je dotknutd zmluvna strana povinna tuto skutoénost ihned oznamit' druhej strane
a preukazat jej trvanie.

Zmluvné sankcie dohodnuté v zmluve nevyluCuju moznost uplatnenia nahrady Skody podla § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Clanok VIII.
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany su povinné spracuvat osobné Udaje Statutarneho orgénu druhej zmluvnej strany, ktoré im
boli poskytnuté druhou zmluvnou stranou na ucel uzatvorenia tejto zmluvy, v stlade s Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracivani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o0 ochrane udajov - dalej len ,Nariadenie GDPR®) a so zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
€. 18/12018 Z. z.%), pri€om zmluvné strany tieto osobné Udaje na iny ucel spractvat nesmu.

Zmluvné strany su povinné spracuvat osobné udaje opravnenych osdb zmluvnych stran, uvedené v bode
5.2 tejto zmluvy, poskytnuté druhou zmluvnou stranou na Ucel uvedeny v bode 5.2 tejto zmluvy a v pripade
opravnenej osoby kupujlceho aj na dalSie prislusné Ucely uvedené v tejto zmluve, v sulade s Nariadenim
GDPR a so zakonom ¢&. 18/2018 Z. z., priom zmluvné strany tieto osobné Udaje na iny ucel spracuvat
nesmd.

Zmluvné strany uvadzaju, Ze pri stanoveni rozsahu osobnych tdajov opravnenych 0séb zmluvnych strén,
uvedenych v bode 5.2 tejto zmluvy, postupovali v sulade so zasadou minimalizacie osobnych udajov
uvedenou v ustanoveni ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) Nariadenia GDPR, a tieto osobné Udaje su tak primerané,
relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhfadom na uéely v zmysle bodu 8.2 tejto
zmluvy, na ktoré ich budu zmluvné stany spractvat.

Zmluvné strany su povinné spracuvat osobné udaje kontaktnej osoby predavajiceho, uvedené v bode 6.3
druhé veta tejto zmluvy, poskytnuté kupujucemu predavajicim na Ucel uvedeny v bode 6.3 druha veta
tejto zmluvy, v stlade s Nariadenim GDPR a so zakonom €. 18/2018 Z. z., priom zmluvné strany tieto
osobné udaje na iny ucel spractvat nesmu.

Zmluvné strany uvadzaju, Ze pri stanoveni rozsahu osobnych Udajov kontaktnej osoby predavajlceho,
uvedenych v bode 6.3 druhé veta tejto zmluvy, postupovali v stlade so zasadou minimalizacie osobnych
udajov uvedenou v ustanoveni ¢lanku 5 ods. 1 pism. ¢) Nariadenia GDPR, a tieto osobné udaje su tak
primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vzhfadom na Gcel uvedeny v bode
6.3 druha veta tejto zmluvy, na ktory ich budi zmluvné stany spracuvat.

Osobné Udaje dotknutych oséb v zmysle bodov 8.1, 8.2 a 8.4 tohto ¢lanku zmluvy sa dalej spolone
oznacuju len ako ,Osobné Udaje“.



8.7

8.8

8.9

Ugely spractivania Osobnych Udajov uvedené v bode 5.2 tejto zmluvy a v zmysle bodu 8.2 tejto zmluvy
sa spolu s UCelom uzatvorenia tejto zmluvy, na ktory si zmluvné strany vzajomne poskytnu osobné udaje
svojich $tatutarmych organov v zmysle bodu 8.1 tejto zmluvy, dalej spoloéne oznaduijd len ako ,Ucely”.
Zmluvné strany su v sulade s Nariadenim GDPR a so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. povinné prijat také
technické, personalne a organizaéné opatrenia, ktoré zabezpecia primeranu ochranu Osobnych Udajov, a
zabranit hoci aj nahodnému zneuzitiu, poSkodeniu, zniCeniu, strate, zmene alebo nedovolenému pristupu
¢i spristupneniu Osobnych Udajov, ako aj akymkolvek inym nepripustnym formam ich spractvania.

Ak nie je v tejto zmluve ustanovené inak, zmluvné strany sa zavazuju, Ze bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany neposkytnu, neodovzdaju, neoznamia alebo inym spbosobom
nevyzradia, resp. nespristupnia, Osobné Udaje, poskytnuté na zaklade tejto zmluvy druhou zmluvnou
stranou, tretej osobe alebo tretej strane.

8.10 Povinnost zachovavat mi¢anlivost v zmysle bodu 8.9 tejto zmluvy sa nevztahuje na pripady, ak zmluvnej

strane na zaklade platnej pravnej Upravy, medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana,
alebo na zaklade rozhodnutia prislusného organu vznikne povinnost spristupnit alebo zverejnit Osobné
udaje, ktoré jej boli poskytnuté na zaklade tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou. O vzniku takejto
povinnosti sa zmluvné strany budl vzajomne informovat bez zbytoéného odkladu s vynimkou pripadov, v
ktorych tak stanovuije platna pravna Uprava, medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana,
alebo rozhodnutie prislusného organu.

8.11 Zmluvné strany su povinné v stlade s Nariadenim GDPR a prislusnymi ustanoveniami zakona ¢&. 18/2018

Z. z. zaviazat svojich zamestnancov a subdodévatelov, resp. ich zamestnancov, ako opravnené osoby,
ktoré sa v ramci plnenia tejto zmluvy u zmluvnych stran oboznamia s Osobnymi Gdajmi, povinnostou
spractvat Osobné udaje v rozsahu poucenia a povinnostou micanlivosti a ochrany Osobnych Udajov
podla Nariadenia GDPR a zakona €. 18/2018 Z. z., a to aj po skonéeni trvania tejto zmluvy a rovnako aj
po skonCeni ich pracovného alebo iného zmluvného vztahu so zmluvnymi stranami, resp.
subdodavatelmi. Spinenie povinnosti v zmysle predchadzajucej vety su zmluvné strany povinné na
pisomnu vyzvu druhej zmluvnej strany kedykolvek hodnoverne preukazat.

8.12 S vynimkou postupu podla bodu 8.13 tejto zmluvy, zmluvné strany nesmu spracuvat Osobné udaje

prostrednictvom sprostredkovatela, t. . prostrednictvom subjektu, ktory by Osobné Udaje spracuval v
mene a na zaklade zdokumentovanych pokynov zmluvnych stran.

813V pripade, ak je nevyhnutné, aby tretia strana (v postaveni sprostredkovatela - dalej len

,oprostredkovatel“) v mene zmluvnej strany a vylutne na zaklade jej zdokumentovanych pokynov
spractvala Osobné udaje, ktoré zmluvna strana spraciva ako prevadzkovatel v zmysle ustanovenia
¢lanku 4 ods. 7 Nariadenia GDPR a ktoré boli zmluvnej strane poskytnuté druhou zmluvnou stranou na
zaklade tejto zmluvy, zmluvna strana sa zavézuje zabezpecit, aby Sprostredkovatel tieto Osobné Udaje
spractval vylutne za podmienok stanovenych legislativou platnou a G&innou na uzemi Slovenskej
republiky upravujicou oblast ochrany osobnych Udajov (dalej len ,Legislativa“) a na zaklade osobitného
pravneho titulu, ktorym bude zmluva o povereni sprostredkovatela spracuvanim osobnych udajov,
uzatvorena medzi zmluvnou stranou a Sprostredkovatelom na zéklade ustanovenia &lanku 28 ods. 3
Nariadenia GDPR (dalej len ,Zmluva o povereni®), ktora bude zavazovat Sprostredkovatela vocCi zmluvnej
strane, a to eSte pred tym, ako Sprostredkovatel zatne spractvat Osobné udaje v mene a na zaklade
zdokumentovanych pokynov zmluvnej strany. Zmluvna strana v Zmluve o povereni stanovi predovSetkym
predmet, dobu, povahu a ucel spracuvania Osobnych udajov, typ, zoznam (rozsah) Osobnych tdajov,
ktoré bude Sprostredkovatel spracuvat, kategérie dotknutych oséb a povinnosti a prava zmluvnej strany,
ako aj dalSie podmienky stanovené Legislativou.

8.14 Zmluvna strana, ktora bude postupovat podfa bodu 8.13 tejto zmluvy, informuje o svojom zéamere druhu

zmluvnu stranu, a to este pred uzatvorenim Zmluvy o povereni, pri¢om je zaroveil povinna v ramci tejto
informacie poskytnut druhej zmluvne;j strane identifikacné udaje Sprostredkovatela.

8.15 V pripade zaniku tejto zmluvy st zmluvné strany povinné Osobné Udaje odstranit zo svojich informaénych

systémov do 10 pracovnych dni odo diia zaniku tejto zmluvy, a to vratane v3etkych kopii a zaloh tychto
Osobnych Udajov, pokial to nebude v rozpore s inymi povinnostami zmluvnych stran stanovenymi platnou
pravnou Upravou.

8.16 Zmluvné strany st povinné pravidelne preverovat trvanie Ugelov spractvania Osobnych tdajov a po ich

splneni bez zbytoéného odkladu zabezpecit vymaz Osobnych Udajov, pokial to nebude v rozpore s inymi
povinnostami zmluvnych stran stanovenymi platnou pravnou Upravou.



8.17 Zmluvné strany si navzajom zodpovedajd v plnom rozsahu za $kodu, ktora im vznikne poru$enim alebo
nespinenim povinnosti druhou zmluvnou stranou pri spracivani a ochrane Osobnych udajov,
vyplyvajucich z ustanoveni tejto zmluvy a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

8.18 Ochrana Osobnych Udajov podfa tejto zmluvy trva aj po ukonéeni zmluvného vztahu zaloZeného touto
zmluvou a zavazuje aj pravnych nastupcov zmluvnych stran. Ukoncenie zmluvného vztahu nemé vplyv
na pripadny narok na nahradu Skody, ktora zmluvnej strane vznikla poruSenim alebo nespinenim
povinnosti druhou zmluvnou stranou.

8.19 Zmluvné strany sa zavazuju vykonat kontrolu opravnenosti spractvania Osobnych udajov a informécii, a
to na zaklade pisomnej Ziadosti druhej zmluvnej strany, podanej listinnou formou alebo formou
autorizovaného elektronického podania, prostrednictvom svojich kontrolnych utvarov a o vysledku kontroly
bezodkladne poskytnat druhej zmluvnej strane relevantné informacie.

8.20 Ostatné podmienky spracuvania Osobnych tdajov sa riadia Legislativou.

Clanok IX.
Spoloéné ustanovenia

9.1. PoruSenie zmluvnych povinnosti oznacenych za podstatné zaklada oprévnenie pisomne odstupit
od tejto zmluvy podla § 344 Obchodného zakonnika tej zmluvnej strane, ktora je poruSenim zmluvnych
povinnosti dotknuta. Spdsob odstupenia od tejto zmluvy sa bude riadit’ prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Dohodou zmluvnych stran sa za podstatné poruenie povinnosti vyplyvajlcich z
tejto zmluvy oznacuju najma pripady:

- ak predavajici porusi zmluvné podmienky, tykajuce sa najmd dodrZania v tejto zmluve
dohodnutych terminov a kvality tovaru,

- ak kupujuci v rozpore s touto zmluvou bezddvodne neprevezme bezchybny tovar ani do 30 dni
od pisomného vyzvania kupujuceho predavajucim,

- ak kupujuci neuhradi dohodnutdl kipnu cenu za prevzaty tovar v termine do 30 dni po uplynuti
lehoty splatnosti faktiry v zmysle bodu 4.6 tejto zmluvy.

9.2. Kupujuci, ako verejny obstaravatel, méze od tejto zmluvy odstupit aj z doévodov uvedenychv § 19
zakona o verejnom obstaravani.

9.3. Odstpenim od tejto zmluvy nie st dotknuté naroky zmluvnych stran vyplyvajice z ¢lanku VII. tejto zmluvy.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

10.1. Akékolvek zmeny alebo dopinenia tejto zmluvy je mozné vykonat iba prostrednictvom pisomnych
dodatkov podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami, s vynimkou zmien v identifikaCnych Udajoch
zmluvnych stran, ako je zmena obchodného mena alebo sidla, ktoré su ucinné diiom dorucenia
pisomného oznamenia uvedenej zmeny druhej zmluvnej strane. Uzavretie dodatku k tejto zmluve nesmie
byt v rozpore s ustanovenim § 18 zakona o verejnom obstaravani.

10.2. Tato zmluva nadobudne platnost diiom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami. Uginnost
nadobudne diiom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlUv podfa § 47a zakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov, ktoré zabezpedi kupuijuci. Rozhodujicim diiom pre zacatia
plnenia podla tejto zmluvy bude den Ucinnosti tejto zmluvy.

10.3. Tato zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych dva (2) rovnopisy obdrzi predavajuci a tri
(3) rovnopisy kupujuci.

10.4. Vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi na Uzemi Slovenskej republiky. Na rieSenie pripadnych
sporov su prislusné sudy Slovenskej republiky.

10.5. Neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy je Priloha &. 1 - Specifikacia tovaru / Upgrade SNIF zostavy
a Priloha €. 2 - Specifikacia tovaru / Upgrade NMR zostavy vratane deutériovej sondy.



10.6. Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si tuto zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju
slobodne, vazne a bez natlaku podpisali.

Vo, LANA V Bratislave, dfa .........ccoccevveevveceiee
Za predavajlceho: Za kupujuceho:
Ing. Rastislav Fabiny Mgr. Jozef Kiss, MA
konatel prezident finanénej spravy



Priloha é. 1 - Specifikacia tovaru
Upgrade SNIF v poéte 1 ks zostavy

Upgrade SNIF je ur€eny pre obnovu sti¢asného hardvéru a softvéru v komplexnom subore lokalnych pracovnych
stanic a pomocnych komunikaCnych zariadeni od vyrobcu Eurofins Analytics France, ktoré sa v prepojeni s
laboratérnymi pristrojmi (NMR spektrometer, Karl Fisher titrator, analytické vahy a automaticky destilaény systém)
pouzivaju na riadenie nevyhnutného procesu pripravy matrice na analyzu prirodzenej izotopovej frakcionacie (z
angl. Site Natural Isotopic Fractionation — skratene SNIF). Nasledne, v spojeni s pristrojom Nuklearna magneticka
rezonancia, typ Magnet system 500 MHz/54 mm, UltraShielded™ Plus 11,7 T od vyrobcu Bruker sa v ramci merace;
techniky SNIF-NMR urCuje autenticita analyzovanej matrice. Upgrade SNIF nahradza lokalnu siet’ jednotlivych
modulov, ktoré spolu navzajom kooperuju, komunikuju a zaroven riadia procesy prebiehajuce na laboratérnych
pristrojoch. Vzajomna kompatibilita jednotlivych modulov musi umozriiovat vykonavanie procesu pripravy matrice
na urcenie prirodzenej izotopovej frakcionacie podla medzinarodnych noriem OIV-AS311-05 a OIV-MA-AS312-06.
Jednotlivé moduly musia byt navzajom previazané a tvorit jeden neoddelitelny celok. Zostava Upgrade SNIF musi
obsahovat nasledujuce Casti:

Po[f:ldove Néazov polozky Mnozstvo
Cislo
1. Modul SNIF-LIMS 1ks
2. Modul PrepSamp 1ks
3. Modul EuroSpec 1ks
4, Modul ADCS 1ks
5. Modul Eurodiag 1ks
6. Modul Euroferm 1ks

Mnozstvo: 1 ks kompletnej zostavy

Kompletna zostava musi spifiat minimalne technické pecifikacie opisané pri kazdej jednotlivej ¢asti zostavy
v stipci A v nasledujtcich tabulkach s uvedenymi sutaznymi podmienkami. Pri pracovnej stanici si zadefinované
minimalne parametre, ktoré musi jednotka spliiat. Kompletna zostava musi obsahovat prislusenstvo opisané pri
kazdej jednotlivej Casti zostavy v stlpci B v nasledujucich tabufkach s uvedenymi sutaznymi podmienkami. Vetky
Casti zostavy musia byt kompatibilné s pristrojom Nuklearna magneticka rezonancia, typ Magnet system 500
MHz/54 mm, UltraShielded™ Plus 11,7 T.

1. Modul SNIF-LIMS

A Technické Specifikacie zariadenia B Pomocné prislusenstvo

k zariadeniu
1 ks SNIF-LIMS UPGRADE VERSION Komunikacné a sietové kable
Kat. ¢. AA937-2 Tlaciaren

Centralny registracny modul. Riadi a kontroluje ostatné moduly. Sucastou
modulu musi byt predkonfigurovana riadiaca jednotka s monitorom
a softvérom SNIF-LIMS s podporou Windows. Minimalne poZiadavky na
softvérové vybavenie:

* obojstranna komunikacia (import/export dat) s ostatnymi modulmi
v lokalnej sieti,

* registracia vzoriek,

+ kddovanie vzoriek,

* riadenie ostatnych modulov v lokalne; sieti,

+ archivacia udajov,

* moznost tladového vystupu.




2. Modul PrepSamp

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks PREPSAMP WINDOWS UPGRADE VERSION

Kat. ¢. AA964-2

Modul zabezpeduje Standardizovanu pripravu NMR tuby. Su¢astou modulu
musi byt predkonfigurovana riadiaca jednotka s monitorom a softvérom
PrepSamp s podporou operatného systému Windows. Minimalne
poziadavky na softvérové vybavenie:

* komunikacia modulu s analytickymi vahami a ostatnymi modulmi v lokalnej
sieti,

* systém varovania chyb poc&as pripravy NMR tuby,

* kontrola kvality (straty hmotnosti a povolena tolerancia pri navazovani
vzorky),

+ archivacia udajov,

* moznost tlaGového vystupu,

* prenos dat (import/export) z/do modulov v lokalnej sieti.

Komunikaéné a sietové kable

3. Modul EuroSpec

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks EUROSPEC WINDOWS ETHANOL 2H UPGRADE

Kat. ¢. AA943-2

Modul, ktory umoZfiuje automatizovany vypocCet izotopovych parametrov
v molekule etanolu na zaklade nameranych NMR spektier pomocou
vykonného numerického algoritmu pre molekulu 2H NMR etanol. Sui¢astou
modulu musi byt predkonfigurovana riadiaca jednotka s monitorom
a softvérom Eurospec s podporou operaného systému Windows.
Minimalne poZiadavky na softvérové vybavenie:

* komunikacia modulu s ostatnymi modulmi v lokalnej sieti,

* import/export dat z/do ostatnych modulov v lokalne; sieti,

+ automaticky vypocet izotopovych parametrov,

+ archivacia udajov,

* moznost tlaGového vystupu,

* komunikacia s ostatnymi softvérmi v lokalnej sieti.

Komunikaéné a sietové kable

4. Modul ADCS

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks ADCS WINDOWS 4 columns UPGRADE

Kat. ¢. AA957-2

Modul umoziuje automatickl kontrolu a riadenie destilacného procesu
vzorky pre 4 destilatné kolény. Sdéastou modulu musi byt
predkonfigurovana riadiaca jednotka s monitorom a softvérom ADCS
s podporou operaného systému Windows. Minimalne poZiadavky na
softvérové vybavenie:

* komunikacia vah a modulu,

* kontrola kvality — vypocet validacnych parametrov,

+ automaticka regulacia odberu destilatu,

+ automaticka kontrola teploty,

+ automaticka kontrola priebehu destilacie,

* komunikacia s ostatnymi modulmi v lokalnej sieti,

* prenos dat (import/export),

+ archivacia udajov,

Komunikacné a sietové kable
Interface 1 ks

Elektroventily 4 ks

Teplotné senzory 4 ks
Elektromotorceky 4 ks
Tlaciarefy




* moznost tlaGového vystupu.
Softvér musi umoziovat prekoncentraciu vzorky na minimalny obsah
alkoholu 85 % hm., s destilacnym vytazkom nad 90 %.

5. Modul Eurodiag

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks EURODIAG UPGRADE VERSION

Kat. ¢. AA966-2

Modul umoZiuje interpretaciu a vyhodnotenie izotopovych parametrov:
(DIH),, (DIH)y, 18C/12C, 180/180. Pouziva sa na overenie autenticity vzorky na
z&klade porovnania s integrovanymi referenénymi skupinami etanolu.
Sucastou modulu musi byt predkonfigurovana riadiaca jednotka
s monitorom, softvérom Eurodiag s podporou operacného systému
Windows a aktualizovana databaza referenénych skupin podla
vyberu. Minimalne poziadavky na softvérové vybavenie:

+ Statistické vyhodnotenie dat na roznych hladinach vyznamnosti,

* vyber kritérii interpretacie,

* moznost univariatnej a multivariatnej analyzy vzoriek,

* automaticky vypoCet zmesi a pravdepodobnosti prisluSnosti k danej
botanickej/geografickej skupine,

* vizualizacia dat v grafickej a tabulkovej forme,

» moznost zadavat' a vytvarat vlastné referenéné skupiny,

* komunikéacia s ostatnymi softvérmi v lokalne; sieti,

« automaticky prenos dat (import/export),

« archivacia Udajov,

* moznost tlaGového vystupu.

* Referenéné skupiny

AAB Upgrade databazy pre vina

1 ks DATABASE (D/H)1+C13 Ethanol-wines

1 ks DATABASE 018 Water and 180 Ethanol

AAC Upgrade databazy pre destilaty

1 ks DATABASE (D/H)1+C13 Ethanol-spirits

AAE Upgrade databazy pre dzusy a musty

1 ks DATABASE (D/H)1+C13 Ethanol-fruit

1 ks DATABASE 018 Water and 180 Ethanol - fruit

Komunikaéné a sietové kable

6. Modul Euroferm

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks EUROFERM UPGRADE VERSION

Kat. ¢. AA945-2

Modul umozriuje kontrolu fermentaéného procesu. Sucastou modulu je
predkonfigurovana riadiaca jednotka s monitorom a softvérom Euroferm
s podporou Windows. Miniméalne poziadavky na softvérové vybavenie:
» komunikacia vah a modulu,

* kontrola kvality — vypocet fermentaénych parametrov,

* komunikacia s ostatnymi modulmi v lokalnej sieti,

+ automaticky prenos dat (import/export),

+ archivacia udajov,

* moznost tladového vystupu.

Komunikaéné a sietové kable
Spojovaci material
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Priloha é. 2 - Specifikacia tovaru
Upgrade NMR vratane deutériovej sondy v pocte 1 ks zostavy

Upgrade NMR vratane deutériovej sondy je ur€eny pre obnovu su¢asného hardvéru, softvéru a ostatnych sucasti
pristroja Nuklearna magneticka rezonancia (dalej len ,NMR spektrometer®), typ Magnet system 500 MHz/54 mm,
UltraShielded™ Plus 11,7 T od vyrobcu Bruker. Pre riadne fungovanie vysoko-rozliSovacieho NMR spektrometra
s Fourierovou transformaciou a supravodivym magnetom AVANCE™ 500 MHz na stanovenie izotopového pomeru
deutéria (D/H); a (D/H)imusi zostava Upgrade NMR vratane deutériovej sondy obsahovat nasledujlce Casti:

Po(;?stigve Nazov polozky Mnozstvo
1. AV4500C NMR Konzola 1ks
2. Magnet bore system — vnutorny systém magnetu 1ks
3. HPPR/2 Predzosiliiovaé 1ks
4, Automaticky meni¢ vzoriek 1ks
5. NMR Pracovna stanica 1ks
6. Adaptér pre BCU 1ks
7. Rotaény drziak NMR tuby 16 ks
8. Generator dusika 1ks
9. Deutériova sonda 1ks

Mnozstvo: 1 ks kompletnej zostavy

Kompletna zostava musi spifiat minimalne technické $pecifikacie opisané pri kazdej jednotlivej &asti zostavy
v stipci A v nasledujicich tabufkach s uvedenymi sitaznymi podmienkami. Pri pracovnej stanici st zadefinované
minimalne parametre, ktoré musi jednotka spifiat. Kompletna zostava musi obsahovat prislusenstvo opisané pri
kazdej jednotlivej asti zostavy v stipci B v nasledujicich tabufkach so sttaznymi podmienkami. Véetky &asti
zostavy musia byt kompatibilné s NMR spektrometrom.

1. AV4500C NMR Konzola

A Technickeé Specifikacie zariadenia B Pomocné prislusenstvo

k zariadeniu
1 ks AV4500C NMR CONSOLE AVANCE NEO 500 MHZ Komunikacné a sietové kable.
Kat. ¢. AV4500C Spojovaci material.

Konzola umozriujica vykon experimentov s frekvenciou 500 MHz (pre 'H),
troma radiofrekvenénymi kanalmi, s frekvenciou od 5 MHz do 1 200 MHz,
s moznostou merania H, 2H, °C a ostatnych atémov v rozsahu min 3'P az
109Ag, teplota merania vrozsahu (0-50) °C, so stabilitou +0,1°C, so
Z gradientmi, regulaciou prietoku vzduchu do 3 000 I/hod a s moZnostou
merania v automatickom aj manualnom rezime.

1 ks BSMS GAB/2 pre Z gradient,

Kat. €. AH1206

Rychly jednokanalovy gradientovy zosilova¢ (Z gradienty) pre pulzné
gradientové shimmovanie pola, umoziuijuci operacie bez potreby slepych
pulzov. Rozligenie 16 Bit, dizka pulzu do 50 ms za sekundu, prid 10 A max.
1ks VT CONTROL UNIT (BSVT),

Kat. €. AH1015

Teplotna jednotka umoziujica vkladanie a vyber vzorky z/do magnetu,
nastavenie meracej teploty v sonde, regulaciou prietoku vzduchu do 3 000
I’h, s digitalnym teplotnym senzorom s rozliSenim priblizne 5 mK.
Kompatibilna s BCU aLN2 prisluSenstvom pre meranie pri nizkych
teplotach. S termoclankom na strane NMR spektrometra umoziujucim
presné meranie teploty vzorky.

1 ks BSMS 2H Lock RF Unit (L-TRX)
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Kat. ¢. BH3072

Vysokouginny integrovany 2H lock RF vysielac/prijimaé s integrovanym 5W
RF zosiliovacom pre pracu s lockom na deutérovanych rozpustadlach.

1 ks 19F LOCK TRANSCEIVER (L-19F)

Kat. ¢. BH1230

Vlysoko integrovany RF zdroj pre pracu s fluorovym lockom. Iba v kombin&cii
s vysokouginnym integrovanym 2H lock RF vysielaom/ prijimaCom.

3 ks RF CHANNEL (TRX1200)

Kat. €. BH2075

Integrovany NMR RF vysielaC/prijima¢ so vstavanym pohonom pulznych
programov.

Rozsah od 5 MHz do 1 200 MHz; 12,5 ns Casové rozliSenie; 12,5 ns
simultanne nastavenie amplitidy, fazy a frekvencie s 1 GB.

1 ks RF AMPLIFIER BLABBH2H500/100/150

Kat. ¢. BH3401

Linearny trojkanalovy vysokovykonny RF zosilfiova¢ pre jadra X, 'H (a 19F)
a 2H (observed a decoupling).

2 ks SHIM CURRENT BOARD (SCB20)

Kat. €. AH0243

Riadiace dosky korekEnych gradientov (SCB) s ultrastabilnymi, velmi
presnymi a nizkoSumovymi pradovymi zdrojmi pre korekéné gradienty.
Vysoko presnd ultrastabilng shimmovacia doska poskytujica 20
shimmovacich prudov s digitalnym rozliSenim 20 Bit a +1 A rozsah
shimmovacich pridov.

2. Magnet bore system - vnutorny systém magnetu

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks SHIM SYSTEM BOSS-3 SB PLUG

Kat. €. AH3002

Vlysokovykonny korekény systém homogenity magnetického pola pre
optimalizaciu a homogenitu magnetického pola s nizkou spotrebou
elektrickej energie a nizkymi tepelnymi stratami.

1 ks SHIM UPPER PART BTS SB

Kat. €. AH3007

Systém pre prenos vzorky umoziujuci vloZenie avyber vzorky
do/z magnetu, rotaciu vzorky. Kompatibilny so ,standard bore spinermi
(vonkajSi priemer 54 mm).

1ks BSVT Adaptor Type-T (standard probes)

Kat. ¢. AH0039

Adaptér pre komunikaciu teplotnej jednotky a sondy.

Komunikaéné a sietové kable.
Spojovaci material.

3. HPPR/2 Predzosilhovaé

A Technicke Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

Vlysokovykonny lineérny zosiliova¢ na meranie alebo decoupling jadier 'H,
2H alebo '°F pozostavajlci z nasledujtcich Casti:

1 ks HPPR HPLNA 'H Preamplifier

Kat. ¢. BH0264

Vlysoko linearny zosiliovaé s GaAs FET tranzistorovou technoldgiou
s nizkym Sumom pre 'H a '9F jadra (v pozorovacom a decoupling kanali)
a pre "9F, ako lockovacieho jadra.

Max. vykon 4 kW

1ks HPPR 2H Preamplifier

Kat .¢. BH0243

Komunika¢né a sietové kable.
Spojovaci material.
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Linearny zosilfova¢ s GaAs FET tranzistorovou technoldgiou s nizkym
Sumom pre 2H (v pozorovacom adecoupling kanali) apre 2H, ako
lockovacieho jadra.

Max. vykon 500 W

1ks HPPR XBB19F 2H PASS Preamplifier

Kat. ¢. BH0269

Linearny zosilfovaC s GaAs FET tranzistorovou technolégiou s nizkym
Sumom pre jadra od 5Fe po °F (v pozorovacom a decoupling kanali) so
vstavanym 1H RF stop filtrom.

Max. vykon 500 W.

1 ks HPPR XBB31P 2H PASS Preamplifier

Kat. €. BH0267

Vlysokolinearny  zosilfiova¢ s GaAs FET tranzistorovou technoldgiou
s nizkym Sumom pre jadrd od 5Fe po '°F (v pozorovacom a decoupling
kanali) so vstavanym 'H RF stop filtrom.

Max vykon 4 kW.

4. Automaticky meni¢ vzoriek

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks Sample Case Plus (60 position)

Kat. ¢.: AH0179

Univerzalny meni€ vzoriek pre rutinné aplikcie vo vysoko rozliSovacej NMR
spektroskopii. Vhodny pre tienené NMR spektrometre od 300 MHz do 900
MHz, so 60-timi lahko dostupnymi poziciami (na Urovni vy8ky uzivatela), pre
vetky dostupné tuby rézneho priemeru (1-10) mm a dizky do 17,8 cm.

Komunika¢né a sietové kable.
Spojovaci material.

5. NMR pracovna stanica

A Technicke Specifikacie zariadenia

B Pomocné prisluSenstvo
k zariadeniu

1 ks NMR Pracovna stanica

Konfigurovana NMR Pracovna stanica pre sériu spektrometrov AVANCE
NEO NMR s pocitatom PC WIN (kat. . neuvedené), 24 palcovym LCD
monitorom (kat. €. AP2521), pocitacom, USB klavesnicou, USB mySou a SW
Windows a Topspin 4.x (kat. . SHTS000-04).

Komunika¢né a sietové kable.
Spojovaci material.

6. Adaptér pre BCU

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks BSVT ADAPTOR BCU (for BCU05/BCU-X)
Kat. ¢. AH0037
Adaptér pre BCU-05 a BCU-X VT na dialkovu kontrolu BCU.

Komunika¢né a sietové kable.
Spojovaci material.

7. Rotaény drziak pre NMR tuby

A Technicke Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

16 ks 10 mm SB SPINNER (PCTFE)

Kat. ¢.: AH3051_100

Polychlortrifluoroetylénovy rotacny drziak NMR tuby s vnitornym priemerom
10 mm, kompatibilny s automatickym podavaom vzoriek, vhodny pre
vysokorozliSovaciu kvapalinovi NMR spektroskopiu, vhodny pre merania
v teplotnom rozsahu od -40 °C do +120 °C.

Komunikaéné a sietové kable.
Spojovaci material.
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8. Generator dusika

A Technicke Specifikacie zariadenia

B Pomocné prisluSenstvo
k zariadeniu

1 ks N2 VT GAS Separator

Kat. ¢.: AH0087

Zariadenie na vyrobu vysoko kvalitného dusika o Cistote min. 98% N.. Na
vyrobu je potrebny stlaéeny vzduch, ktory je zbaveny vody a ostatnych
nedistot. Kompatibilny s vysokorozliSovacim 500 MHz NMR spektrometrom.

Komunikaéné a sietové kable.
Spojovaci material.

9. Deutériova sonda

A Technické Specifikacie zariadenia

B Pomocné prislusenstvo
k zariadeniu

1 ks Probe DUL-D 10 mm 2H/1H

Kat. ¢.: PA1054_DX/HD_Z

2H deutériova sonda pre meranie deutéria (2H), dekaplovanie protonu (1H),
s fluérovym lockom, Z-gradientovym shimmovanim, automatickym ladenim
wobbovej krivky (tunning a matching), automatickym rozpoznavanim sondy,
meraci rozsah od -130 °C do +150 °C - na jej prevadzku je potrebny vysoko
kvalitny dusik o Cistote min. 98% N..

Komunika¢né a sietové kable.
Spojovaci material.

14




